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Suuri osa téstd kirjasta on keksittyd, mutta suuri osa sen siséltamaésta

tiedosta ei ole. Loppupeli on totta. Ja Loppupelin aika on koittamassa.



Kaikki, koko ajan, joka sana, nimi, numero, paikka, valimatka, véri,
aika, jokaisen sivun jokainen kirjain, kaikki, aina. Niin sanotaan, niin

on sanottu, niin sanotaan vastedeskin. Kaikki.
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Huomautus lukijalle:

Loppupeliin liittyvén arvoituksen vuoksi tdmén kirjan alkuteoksessa
kaytettyja amerikkalaistyylisia mittayksikkoja ei poikkeuksellisesti
ole muutettu metrijarjestelméén. Timéan taulukon avulla voit itse
muuntaa kirjassa mainitut mitat metrimitoiksi:

1 tuuma = 2,54 cm

1jalka = 30,48 cm

1jaardi = 0,9144 cm

1 maili = 1,609344 km

1 pauna=453,6 g

1 pint = 0,4731



JOS HALUAT PELATA LOPPUPELIA

Kirjassa Endgame — Loppupeli etsitaan kitkettyé avainta. Kirja on
samalla arvoitus. Sen sivuille on kétketty vihjeita, joiden avulla voi
16ytda jonnekin pdin maapalloa kétketyn avaimen. Vihjeet voivat olla
tekstin, kuvien, kirjainkoodien, numerokoodien ja/tai hakutuloksiin,
kuvahakuihin, YouTube-videoihin, maantieteellisiin koordinaatteihin,
nettisivuihin ja/tai sosiaaliseen mediaan johtavien linkkien muodossa.
Kirja voi siséltéa tietoja, jotka voivat vaikuttaa vihjeilta, mutta eivat
valttamatta ole sellaisia. Lukijan on itse paateltava, mita tietoja
arvoituksen ratkaisemiseksi tarvitaan. Yksittdisen arvoituksen
ratkaisu voi johtaa uusiin arvoituksiin, kunnes viimeinen, ratkaiseva
arvoitus on selvitetty. Se, joka ensimmaisena selvittiaa ratkaisevan
arvoituksen, saa avaimen, jolla palkinnon saa haltuunsa. Tahén
kirjaan liittyvan pelin palkintona on puolen miljoonan dollarin arvosta
kultaa. Arvoitukset voi ratkaista vain pelaajan oman élykkyyden ja

taitojen avulla. Pelissé ei ole kysymys arpaonnesta.

Peliin osallistumista varten tarvitaan voimassaoleva Google-
kayttajatunnus. Pelin yksityiskohtaiset sddnnot 10ytyvit englanniksi
osoitteesta endgamerules.com. Jos et ole viela tayttanyt 18 vuotta,
lue kilpailusdénnot ja oikeudelliset tiedot huolellisesti pelin virallisilta
verkkosivuilta vanhempiesi kanssa ja pyyda heilta lupa osallistua
peliin ennen kuin ilmoittaudut siihen.

Voit ilmoittauttua osoitteessa keplerfuturistics.com

HUOM! Endgame-peli alkaa klo 9.00 EST 7. lokakuuta 2014 ja
péittyy, kun arvoitus on ratkaistu tai viimeistiiin 7. lokakuuta

2016, jos arvoitusta ei ole siihen mennessi ratkaistu.

Endgame-pelin jarjestda Third Floor Fun, LLC Yhdysvalloissa. WSOY
ei ole pelin jarjestéja, osallistuja tai rahoittaja eikd milldén tavoin

vastuussa pelista.



Loppupeli on alkanut. Tulevaisuutemme on kirjoittamatta. Meidan
tulevaisuutemme on teidén tulevaisuutenne. Se miké on tapahtuva,
myos tapahtuu.

Me kaikki uskomme johonkin nékemykseen siitd, miten me tinne
paadyimme. Jumala loi meidét. Ulkoavaruuden oliot ldhettivat meidéat
tdnne. Salama halkaisi meidét kahtia, tai me tulimme ulottuvuuksien
vilisista ovista. Miten-kysymyksellé ei lopulta ole merkitysta. Meilla
on tima planeetta, timé maailma, timéa maapallo. Me tulimme ténne,
me olemme olleet tdilld ja me olemme tdalla nyt. Sind, miné, me, koko
ihmiskunta. Se, mité kuvittelet alussa tapahtuneen, ei ole tarkeaa.
Loppu sen sijaan. Loppu on.

Tama on Loppupeli.

Meité on kaksitoista. Olemme ruumiiltamme nuoria, mutta
ikivanhojen kansojen edustajia. Sukumme valittiin tuhansia vuosia
sitten. Olemme valmistautuneet siité ldhtien joka péiva. Pelin

alettua meidéan tulee puntaroida ja ratkoa, lilkkkua ja murhata.

Jotkut meisté eivét ole yhta valmiita kuin toiset, ja huonommin
valmistautuneet kuolevat ensin. Tdssd mielessd Loppupeli on
yksinkertainen. Yksinkertaista ei sen sijaan ole se, ettd kun yksi meista
kuolee, se merkitsee myos lukemattomien muiden kuolemaa. Sen
takaa Tapahtuma ja kaikki siitd seuraava. Te kaikki kuulutte niihin
miljardeihin, jotka eivdt ymmaérré. Te olette viattomia sivustakatsojia.
Te olette onnekkaita héviijia ja epdonnekkaita voittajia. Te olette
yleisond néytelmaéssé, joka maarai kohtalostanne. Me olemme
pelaajat. Teidén pelaajanne. Meidén on pelattava. Meidén taytyy

olla yli 13- ja alle 20-vuotiaita. S44nno6t méadridvit niin, ja asia on

aina ollut niin. Me emme ole yliluonnollisia. Kukaan meista ei osaa
lentdd, muuttaa lyijyd kullaksi tai parantaa itsedén. Kun kuolema
tulee, se todella tulee. Me olemme kuolevaisia. Ihmisid. Me olemme
Maan perijét. Meidan tulee ratkaista pelastuksen suuri arvoitus, ja
jonkun meisté taytyy siihen kyeta, tai muutoin olemme kaikki tuhoon
tuomittuja. Yhdessd me olemme kaikkea mahdollista: vahvoja,

lempeita, siekailemattomia, uskollisia, teravia, typerid, rumia,
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himokkaita, ilkeitd, arvaamattomia, kauniita, laskelmoivia, laiskoja,
ylenpalttisia, heikkoja.

Me olemme hyvii ja pahoja.

Kuten tekin.

Kuten kaikki.

Mutta me emme ole yhtd. Me emme ole ystévid. Me emme soittele
toisillemme, emmeké me ldhettele toisillemme tekstiviesteja. Me
emme chattaa internetissé tai kéy toistemme kanssa kahvilla. Me
olemme erillimme ja erossa, ympéri maailmaa. Meidét on kasvatettu
ja koulutettu syntymaésta saakka tarkka-aistisiksi ja viisaiksi, viekkaiksi
ja petollisiksi, siekailemattomiksi ja armottomiksi. Me olemme
valmiit mihin vain loytdédksemme suuren arvoituksen avaimet. Me
emme voi epdonnistua. Epdonnistuminen tarkoittaa kuolemaa.
Epéonnistuminen on kaiken loppu, kaikkeuden loppu.

Voittaako ylenpalttisuus voiman? Kasvaako typeryys lempeytta
suuremmaksi? Tekeeko laiskuus kauneuden tyhjaksi?

Onko voittaja hyvi vai paha? Sité ei voi tietdd kuin yhdellé tavalla.
Pitda pelata.

Selviytya.

Ratkaista.

Tulevaisuutemme on kirjoittamatta. Meidan tulevaisuutemme on
teiddn tulevaisuutenne. Se miké on tapahtuva, myos tapahtuu.
Kuunnelkaa siis.

Seuratkaa.

Kannustakaa.

Toivokaa.

Rukoilkaa.

Rukoilkaa ankarasti, jos satutte uskomaan siihen.

Me olemme pelaajat. Teiddn pelaajanne. Pelaamme teidén vuoksenne.
Tulkaa pelaamaan kanssamme.

Maapallon ihmiset.

Loppupeli on alkanut.



MARCUS LOXIAS MEGALOS
Hafiz Alipasa Sk, Aziz Mahmut Hiidayi Mb, Istanbul, Turkki

@

Marcus Loxias Megalos on pitkdstynyt. Hian ei edes muista
pitkastyneisyytta edeltévai aikaa. Koulu on pitkéstyttavaa. Tytot
ovat pitkastyttavid. Jalkapallo on pitkastyttévéda. Varsinkin kun hdnen
joukkueensa, hdnen suosikkijoukkueensa, Fenerbahce, on tappiolla
Manisasporille, kuten nyt.

Marcus katsoo katkeran nakoisené televisiota pienessd koruttomassa
huoneessaan. Hén on lysédhtdnyt koreaan mustaan nahkatuoliin, joka
tarttuu ihoon aina kun hin nousee ylos. On ilta, mutta Marcus pitaa
valot pois paélta. Ikkuna on auki. Kuumuus puskee sisddn ahdistavana
aaveena samalla kun Bosporinsalmen dénet - laivojen torvien pitkat
matalat toottaykset, poijujen kellot — kantautuvat jyristen ja kilisten
yli Istanbulin.

Marcuksella on ylldédn 1oysat mustat salihousut eiké paitaa. Hinen 24
kylkiluutaan erottuvat ruskettuneen ihon alta. Hianen kéasivartensa
ovat janteikkéat ja kovat. Hanen hengityksensé on vaivatonta. Hinen
vatsansa on piukka, hdnen hiuksensa ovat erittédin lyhyet ja mustat ja
hénen silménsé ovat vihreét. Hikikarpalo valuu nenénkéarkeen. Tanéa
iltana koko Istanbul hautuu, Marcus muiden mukana.

Hanellé on sylissddn kirja, ikivanha ja nahkakantinen. Sanat sen
sivuilla ovat kreikkaa. Avoimella sivulla on paperinpala, johon
Marcus on kirjoittanut englanniksi: Synnyin Kreetan maall’ avaralla,
se mulla on alku; taattoni siell’ oli vauras mies. Hin on lukenut
vanhan kirjan vaikka miten moneen kertaan. Se on tarina sodasta,
tutkimusmatkasta, petoksesta, rakkaudesta ja kuolemasta. Se

hymyilyttad hanta joka kerta.



Mitdpéd Marcus ei olisi valmis tekemédn pééstékseen omalle
matkalleen, paetakseen tympeén kaupungin painostavaa kuumuutta.
Hén kuvittelee eteensé loputtomana avautuvan meren, iholle viiledn
tuulen, taivaanrantaan seikkailuja ja vihollisia.

Marcus huokaisee ja koskettaa paperinpalaa. Toisessa kiddessa hénelld
on 9000 vuotta vanha veitsi, joka on tehty yhdesta Knossoksen tulissa
taotusta pronssinpalasta. Hian laskee sen terdn ja antaa kérjen painua
vasten oikeaa kyynérvarttaan. Han painaa veistd, muttei niin etta

iho menisi rikki. Hén kylld tuntee veitsen rajat. Hin on harjoitellut
silld niin kauan kuin on kyennyt sité piteleméén. Han on nukkunut se
tyynynsé alla kuusivuotiaasta lahtien. Héan on tappanut silla kanoja,
rottia, koiria, kissoja, sikoja, hevosia, haukkoja ja lampaita. Héan on
tappanut silld 11 ihmista.

Hén on 16-vuotias, parhaassa idssé peliin. Jos han tayttda 20, hédnesta
tulee liian vanha. Héan haluaa pelata. Hin mieluummin kuolee kuin
tulee liilan vanhaksi pelaamaan.

On kuitenkin l1dhes mahdotonta, ettd hén saisi tilaisuutensa, ja

hén tietdd sen. Sota ei koskaan 16yda Marcusta niin kuin se 16ysi
Odysseuksen. Mitddn suurta matkaa ei tule.

Héanen sukunsa on odottanut 9000 vuotta. Siita péivésta lahtien

kun veitsi taottiin. Se voi hyvin joutua odottamaan vielé toiset 9000
vuotta, kauan sen jilkeen kun Marcusta ei endé ole ja kirjan sivut ovat
lahonneet.

Niinpd Marcus on pitkdstynyt.

Television vikijoukko hurraa, ja Marcus kohottaa katseensa veitsesta.
Fenerbahc¢en maalivahti on kiskaissut kaaripallon oikealle laidalle,

ja roteva keskikenttépelaaja pukkaa sitd. Pallo pomppaa eteenpéin,
yli puolustuslinjan, kohti viimeistéd kahta miestd Manisasporin
maalivahdin edessé. Pelaajat syoksyvit kohti palloa ja hyokkaaja
pédsee niskan péiélle, on yksin ldpi 20 metrin padssa maalista.
Maalivahti valpastuu.

Marcus nojautuu eteenpdiin. Pelikellon lukema on 83.34. Fenerbahge ei

ole vield tehnyt maalia, mutta jos se onnistuisi ndin dramaattisesti, se
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olisi ainakin osittainen kasvojen pelastus. Vanha kirja liukuu lattialle.
Paperinpala irtoaa sivulta ja leijuu kuin putoava lehti. Véakijoukko
alkaa nousta. Akisti taivas kirkastuu aivan kuin jumalat, itse taivaan
jumalat, olisivat laskeutumassa auttamaan. Maalivahti perdantyy.
Hyokkéija kokoaa itsensd ja laukaisee, ja pallo sinkoaa liikkeelle.
Kun se iskeytyy verkkoon, koko stadion valaistuu ja vakijoukko
huutaa, ensin maalin tuottamaa riemua mutta heti sen jilkeen
kauhua ja hitdaa — syvaé, aitoa ja todellista kauhua ja hétda. Valtaisa
tulipallo, jattiméinen meteori, rdjahtéé vakijoukon yll4 ja jyrda halki
kentén, tuhoaa Fenerbahcen puolustuksen ja iskeytyy stadionin
padkatsomosta lapi.

Marcus tuijottaa silmét suurina. Hian katsoo taytta tuhoa.
Kysymyksessd on amerikkalaisista katastrofielokuvista tuttu kaaos.
Puoli stadionia, kymmenettuhannet ihmiset, kuolleita, palamassa,
ilmiliekeissa, tulessa.

Se on kauneinta mitd Marcus on koskaan nahnyt.

Hén hengittaa rajusti. Hiki valuu otsalta. Ihmiset ulkona huutavat,
kirkuvat. Nainen vaikeroi kahvilassa hdanen alapuolellaan. Sireenit
ulvovat Bosporinsalmen ikivanhassa kaupungissa Marmarameren ja
Mustanmeren vilissa.

Televisiossa koko stadion on liekeissé. Pelaajat, poliisit, katsojat ja
valmentajat juoksevat ympaériinsé kuin vauhkoontuneet tulitikut.
Selostajat huutavat apua, Jumalaa, koska eivit saata kasittaa
tapahtunutta. Ne, jotka eivat ole vield kuolleita tai kuolemassa
paraikaa, tallovat toisiaan yrittidessdin paeta. Seuraa toinen rijéhdys,
jaruutu pimenee.

Marcuksen sydén tahtoisi pompata ulos rinnasta. Marcuksen

aivot ovat yhtd kuumat kuin jalkapallokentta. Marcuksen vatsa on
taynna kivid ja happoa. Hinen kimmenensa tuntuvat kuumilta ja
tahmeilta. Han katsoo alaspdin ja nékee painaneensa ikivanhan terdn
kyynérvarteen, veri valuu tuolille ja kirjalle. Kirja on pilalla, mutta silla
ei ole merkitysté; hén ei tarvitse sitd endd. Tdstedes Marcuksella on

oma odysseiansa.



Marcus kadntyy katsomaan televisiota, joka on pimedna. Han tietda
ettd jokin odottaa hinté havityksen keskelld. Hinen on l6ydettéva se.
Yksi pieni pala.

Itselleen, suvulleen.

Han hymyilee. Taté hetked varten Marcus on harjoitellut koko
elaménséa. Aina kun hén ei harjoitellut, han haaveili koollekutsusta.
Hurjimmatkaan tuhokuvitelmat, jotka hénen teini-ikdinen
mielikuvituksensa oli sepittényt, eivit olleet mitdén sen rinnalla, mité
Marcus tén4 iltana naki. Meteori tuhosi jalkapallostadionin ja surmasi
38676 ihmisté. Legendojen mukaan ilmoitus olisi suuri tapahtuma.
Legendoista on kerrankin tullut kaunista todellisuutta.

Marcus on halunnut ja odottanut Loppupelid koko eldménsa,
valmistautunut siihen. Hén ei ole endd pitkdstynyt, eikd myoskdan
pitkédsty ennen kuin joko voittaa tai kuolee.

Nyt se on alkanut.

Hén tietad sen.

Nyt se on alkanut.
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CHIYOKO TAKEDA
22B Hateshinai Tori, Naba, Okinawa, Japani

Chiyoko Takeda heréi pienen tinakellon kolmeen heldhdykseen.
Hénen padnsa kierdhtda sivulle. Hianen digitaalikellonsa nayttaa
5.24. Hén ikuistaa sen mieleensé. Ne ovat nyt painavia numeroita.
Merkittavid. Hén ajattelee, ettd kyseessa on sama asia kuin ihmisilla,
jotka antavat merkityksen sellaisille numeroyhdistelmille kuin 11.03,
9.11 tai 7.07. Han nikee loppueldmansa ajan numerot 5.24, ja niilld on
hénen loppueldmainsé ajan painoa, merkitysté, sisaltoa.

Chiyoko kaéntyy pois sivupoydén kellosta ja tuijottaa pimeyteen.
Hén makaa alasti peittojen paalld. Han nuolaisee tdyteldisia huuliaan.
Hén tutkiskelee katon varjoja aivan kuin sinne voisi ilmaantua
viesti.

Kellon ei olisi pitdnyt soida. Ei hénelle.

Hénelle on kerrottu koko hénen eldménsa ajan Loppupelistd ja
hénen omalaatuisesta, huikeasta suvustaan. Ennen kellon soittoa
hén oli 17-vuotias tytto, kotona opiskellut hylkio, loistokas purjehtija
ja navigoija, pateva puutarhuri, kettera kiipeilijd. Symbolien, kielien
ja sanojen taitaja. Merkkien tulkitsija. Salamurhaaja joka hallitsi
wakizashin, hojon ja shurikenin kayton. Nyt kello on soinut ja hidn
tuntee olevansa satavuotias. Han tuntee olevansa tuhatvuotias. Hin
tuntee olevansa 10000-vuotias ja vanhenevansa sekunti sekunnilta.
Vuosisatojen raskas paino puristaa hanta.

Chiyoko sulkee silménsé. Pimeys palaa. Hian haluaa olla jossain
muualla. Luolassa. Veden alla. Maapallon vanhimmassa metséssa.
Mutta hén on téélld, ja sithen on tottuminen. Pian pimeys on

kaikkialla, ja kaikki myos tietdvit sen. Hinen on otettava se haltuun.
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Ystéavystyttiava sen kanssa. Rakastettava sitd. Han on valmistautunut
17 vuoden ajan ja hdn on valmis, vaikkei ikin& halunnut tai odottanut
tatd. Pimeyttd. Siita tulee kuin rakastava hiljaisuus, miké on
Chiyokolle helppo asia. Hiljaisuus on osa hénen olemustaan, ydintéén.
Hén nimittain kuulee, mutta hén ei ole koskaan puhunut.

Han katsoo ulos avoimesta ikkunasta, hengittda. Yolla satoi, ja hin
tuntee kosteuden nenéssian, kurkussaan ja rinnassaan. Ilma tuoksuu
hyvalta.

Héanen huoneeseensa johtavaan liukuoveen koputetaan kevyesti.
Chiyoko kay istumaan lansimaiselle singylleen kapea selki ovelle
péin. Han polkee jalkaa kahdesti. Kahdesti tarkoittaa Tule sisdcin.
Kuuluu miten puu liukuu puuta vasten. Miten liukuovi pysahtyy. Sitten
vaimeat askeleet.

»Soitin kelloa», hdnen setdnsa sanoo paa syvaan painettuna, suoden
nuorelle pelaajalle suurimman kunnioituksensa, kuten tapa on, kuten
saantd madraa. »Oli pakko», hdnen setdnsa sanoo. »He ovat tulossa.
Kaikki.»

Chiyoko nyokkaa.

Setd pitda padnséa painettuna. »Olen pahoillani», setd sanoo. »Aika on
tullut.»

Chiyoko kopauttaa jalkaansa lattiaan viisi kertaa epétahdissa. Selvd.
Lasi vetta.

»Aivan, ilman muuta.» Héanen seténsa perdantyy ovesta takaisin

ulos ja menee hiljaa pois. Chiyoko nousee seisomaan, haistaa ilmaa
uudelleen ja kdvelee ikkunalle. Kaupungin valojen vaimea kuulto
heijastuu hénen vaalealle iholleen. Hian katsoo Nahaa. Siell4 nakyy
puisto. Sairaala. Satama. Meri, musta, leved ja tyyni. Han tuntee
kepedn tuulen. Palmut suhisevat hdnen ikkunansa alla. Matalalla
roikkuvat harmaat pilvet alkavat vaalentua, aivan kuin avaruusalus
olisi tulossa vierailulle. Vanhat ovat varmaan jo hereilld, Chiyoko
ajattelee. Vanhat ihmiset herddyvit aikaisin. Heilld on jo edessddn
teetd, riisié ja sdilottya retiisid. Munia, kalaa ja lamminté maitoa.

Jotkut muistavat vield sodan. Taivaalta tulleen tulen, joka tuhosi
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ja havitti kaiken. Ja salli uudelleensyntymén mahdollisuuden.

Tulevat tapahtuvat muistuttavat heitd varmasti niista ajoista. Mutta
uudelleensyntymé? Heidén henkiinjadmisensa ja tulevaisuutensa
riippuu taysin Chiyokosta.

Koira alkaa haukkua vauhkona.

Linnut sirkuttavat.

Auton varashalytin alkaa soida.

Taivas muuttuu sokaisevan kirkkaaksi ja pilvet hajoavat alaspéin, kun
valtava tulipallo rdjéahtaa kaupungin laidalla. Sen kirventéva vana
iskeytyy hirveélla metelilld venesatamaan. Suuri rajahdys ja tulikuuma
héyrypilvi valaisevat varhaisaamun. Sade, joka koostuu tomusta,
kivestd, muovista ja metallista, alkaa piiskata Nahaa. Puita kuolee.
Kaloja kuolee. Lapsia, unelmia ja omaisuuksia kuolee. Onnekkaat
menehtyvit kesken uniensa. Onnettomat palavat tai haavoittuvat.
Aluksi sitéd luullaan maanjéristykseksi.

Mutta ihmiset kylld ymmartéavit ennen pitkaa.

Se on vasta alkua.

Roinaa lentad ympari kaupunkia. Chiyoko aistii oman palansa

olevan tulossa. Han ottaa pitkidn askeleen pois ikkunalta, ja makrillin
muotoinen kirkas kekéle lentéé lattialle ja polttaa tatamiin reién.
Héanen setdnsi koputtaa jilleen ovelle. Chiyoko polkee jalkaa kahdesti.
Tule sisdidin. Ovi on edelleen auki. Seté pitdd paédnsa painettuna
astuessaan hdnen viereensé ja ojentaa hanelle ensin yksinkertaisen
sinisen silkkikimonon, jonka hén vetéa péélleen, ja sen jdlkeen
lasillisen erittdin kylméaéa vettd.

Héan kaataa veden kekaéleelle. Se sihisee ja hoyryéa, vesi alkaa kiehua
saman tien. Jaljelle jaa kiiltava ja musta rosoinen kivi.

Hén katsoo setddnsé. Setd katsoo takaisin, silmét ovat surulliset.
Silmisséd on vuosisatojen mittainen suru siité, ettd moni elima on pian
loppumassa. Han kumartaa sedalle kiitoksen merkiksi. Setd yrittaa
hymyilla. Seta oli ennen hénen kaltaisensa, odotti Loppupelin alkua,
mutta se ohitti sedén, aivan kuten se oli ohittanut lukemattomat muut

tuhansien ja taas tuhansien vuosien ajan.
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Mutta Chiyokolle kévi toisin.
»Olen pahoillani», setd sanoo. »Sinun ja meidan kaikkien puolesta. Se

miké on tapahtuva, myds tapahtuu.»
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